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Escéndalo en palacio Julia London

Kate Bergeron es la Hermosa y misteriosa ex amante de
un comerciante de telas... y la Ultima belleza que ha atra-
pado el interés del principe de Gales. Atrapado en un de-
sastroso divorcio, el principe intenta apartar la atencién de
su préxima aventura amorosa ordenandole a Grayson Ch-
ristopher, el casadero duque de Darlington, que finja ante
la sociedad londinense ser él quien tiene la aventura con
Kate.

Cuando Grayson acepta de mala gana la peticién del prin-
cipe, se encuentra con que la dama es tan reacia como él
mismo. Puede que Kate represente su papel en publico,
pero sus favores no estan en venta para ningin hombre.

Mientras Grayson y Kate fingen su pasién a los ojos del
mundo, descubren que lo que comenzd como una farsa
se estad convirtiendo en algo muy real. Y cuando la pasién
da paso al amor, sus problemas no pueden ser mayores.
Pues aunque el matrimonio entre un duque y una cortesa-
na no puede ser, Kate sabe en el fondo de su corazén que
no estd dispuesta a aceptar nada menos.
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Capitulo 01

Londres, Inglaterra.
Navidad, 1806.

E n una nevosa Nochebuena, mientras la élite de la alta
sociedad se reunia en Darlington House, en el distrito
de Mayfair de Londres, para dar la bienvenida a los doce
dias de Navidad, un enfadado duque de Darlington se ha-
llaba en la otra punta de la ciudad, caminando decidido
por King Street bajo una fina capa de nieve, observando
los frontispicios de las puertas de las casas en busca de las
letras G y K entrelazadas.

Se cruzd con un grupo de juerguistas que le gritaron:
«Feliz Navidad». Eso molesté al duque, porque le blo-
queaban el paso y lo obligaron a inclinarse el sombrero y
rodearlos antes de seguir con su examen de todas las
puertas de la hilera de limpias y respetables residencias.

Encontré la Gy la K en la Ultima casa, un edificio gran-
de de ladrillo. Bastante bonito, la verdad; el duque no pu-
do menos que preguntarse qué acto lascivo habria realiza-
do la residente para ganarse una vivienda de esa calidad.

Subidé hasta la puerta, alzé la aldaba de latén, golped
tres veces y esperd impaciente. Estaba de muy mal humor,
no cabia duda. Nunca habia sido tan explotado, tan mani-
pulado...

La puerta se abrid, y un caballero de altura media, nariz
chata, una mata de cabello color jengibre y el traje arruga-
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do se presentd ante él. Miré al duque directamente a los
ojos y no lo saludé.

—Soy el duque de Darlington —dijo él malhumorado,
mientras sacaba su tarjeta de visita del bolsillo del abrigo
—. He venido a ver a la senorita Bergeron. Me esté espe-
rando.

El hombre le tendié una bandeja de plata. Darlington
dejo su tarjeta en ella.

—Se lo diré —contestd el sirviente, y fue a cerrar la puer-
ta, dejandolo fuera.

Pero Darlington estaba molesto mas alla de las buenas
maneras, y adelanté rdpidamente la mano impidiéndose-
lo.

—Esperaré dentro, si no le importa.

La impasible expresién del hombre no se alterd. Abrié
la puerta del todo y dejé al duque en el umbral.

—ilntolerable! —mascullé Darlington.

—Entre —le dijo el criado.

Darlington lo hizo, se quitd la chistera y se la entregé al
hombre.

—;Cémo se llama? —quiso saber.

—Mayordomo.

—No me refiero a su ocupacién —replicé Darlington se-
camente—, sino a su nombre.

—Mayordomo —insistié el otro igual de seco—. Por aqui
—afiadid, y dejo sin ningun cuidado el sombrero sobre una
silla. El sombrero resbalé y cayd boca abajo al suelo, pero
Mayordomo siguié adelante, alzando el candelabro para
iluminar el camino.

Guid a Darlington por un tramo de escalera, luego por
un pasillo con cuadros colgados y caros jarrones de por-
celana llenos de flores de invernadero. Darlington se fijé
en que el suelo estaba cubierto por una elegante alfom-
bra belga.

A la seforita Bergeron le habian ido bien las cosas.
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Mayordomo se detuvo delante de una puerta doble ro-
jay llamé. La amortiguada voz de una mujer contesté que
pasara. El criado miré a Darlington.

—Espere —le dijo antes de entrar en el saldn, y dejé las
puertas ligeramente entreabiertas.

El duque suspird impaciente y volvié a mirar su reloj de
bolsillo.

—Vamos, querido —oyd que decia la voz femenina—. Di-
me, jte gusta esto?

—Mmmm —respondié una voz masculina.

Darlington volvié de golpe la cabeza hacia las puertas
y se las quedd mirando, incapaz de dar crédito.

—iY esto? —Pregunté la mujer con una risita—. ;Te gusta
esto?

La respuesta, por lo que el duque pudo entender, fue
un suspiro de placer.

—Ah, pero, espera, porque no sabras lo que es bue-
no...

—Visita —dijo Mayordomo.

—Ahora no, Kate —protesté la voz masculina—. jPor fa-
vor! jMe dejaras anhelando mas!

—iDigby! jAparta las manos! —Hubo una breve pausa y
luego la mujer dijo—: Oh. Es él. Por favor, hazlo entrar, Al-
dous.

Darlington estaba mirando cuando Mayordomo abrid
las puertas. Rapidamente, bajé la vista, porque su sentido
de la decencia lo hacia no querer ver el acto lascivo que
estaba seguro de interrumpir.

—;Su gracia?

El alzé la mirada. Fuera lo que fuese lo que esperaba,
no era en absoluto lo que encontrd. La habitacién si se pa-
recia un poco a un salén francés, con paredes de color
melocotén, cortinas de seda y muebles de grueso tapiza-
do floreado. Vio revistas, sombreros y una capa dejada sin
cuidado sobre una silla. Pero la mujer no estaba tumbada
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en una otomana con un hombre encima, como habia ima-
ginado.

Se sorprendié al verla junto a una mesa llena de paste-
lillos y dulces. Ademas, habia coronas de Navidad y otros
adornos en las paredes y la repisa de la chimenea; una do-
cena de velas iluminaban la estancia y un gran fuego ardia
en la chimenea.

Su compafiero, un tipo elegante con grandes entradas
y que facilmente pesaria casi unos noventa kilos, no suje-
taba nada mas lascivo que una taza de té. Se le veian los
restos azucarados de un pastelillo en el labio superior.

Darlington estaba aténito, en primer lugar, porque ha-
bia supuesto algo totalmente diferente a lo que estaba
ocurriendo en aquella habitacién. Pero quizé ain mas por-
que la mujer, la seforita Katharine Bergeron, era como pa-
ra quedarse boquiabierto.

El duque sabia que se trataba de una belleza poco fre-
cuente. Lo habia oido decir en méas de un lugar, y lo habia
visto con sus propios ojos hacia dos noches, en la King's
Opera House, cuando habia asistido al estreno de La Cle-
menza di Tito, de Mozart, a peticién de su amigo Jorge,
principe de Gales. Se habia sentado con éste en el palco
real, y habia sido él quien le habia sefalado a Katharine
Bergeron. La joven se hallaba sentada a dos palcos de dis-
tancia, en compania del sefor Cousineau, un francés que
habia acumulado una considerable fortuna vendiendo te-
las de lujo a la buena sociedad de Londres. La sefiorita
Bergeron era su modelo y amante.

En esa ocasién Darlington la habia observado: estaba
inclinada un poco hacia adelante en su asiento, embelesa-
da por la musica, llevaba un vestido de seda blanca con ri-
betes de terciopelo rosa, que parecia resplandecer a la te-
nue luz del teatro. Unas perlas adornaban sus orejas, sus
mufecas y, sobre todo, su garganta. El cabello, rubio pla-
tino, estaba recogido con otra ristra de perlas. No se habia
puesto una pluma, como tantas damas parecian preferir,
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sino que habia dejado que algunos finos tirabuzones le
colgaran por la nuca.

En un momento dado, habia movido un poco la cabe-
za y lo habia descubierto observéandola. No habia aparta-
do la vista con timidez, sino que, sin inmutarse, le habia
devuelto la mirada durante un largo momento antes de
volver su atencidn de nuevo al escenario.

Ese descaro habia despertado en él un leve interés. Sin
embargo, no habia esperado volver a verla..., hasta que
Jorge lo habia llamado. Y ahora se encontraba en el salén
privado de la sefiorita Bergeron.

Pero ella no tenia en absoluto el mismo aspecto de la
noche de la épera. Se la veia asombrosamente hermosa,
pero sin el maquillaje, su belleza era limpia y natural. Lle-
vaba un vestido azul bastante sencillo, un delantal y un
chal echado recatadamente sobre los hombros. No tenia
el cabello recogido, y le caia, largo y abundante, sobre los
hombros.

—Su Gracia —repiti6 ella, sonriendo amablemente. Co-
gidé un plato con magdalenas—. jPuedo tentarlo con este
dulce navidefio? Acabo de hacerlas —afiadié orgullosa.

—Son divinas, su Gracia —dijo el otro hombre, mientras
se ponia en pie y lo saludaba con una inclinaciéon de cabe-
za.

—No —contesté Darlington sin dar crédito. jAcaso
creian que habia ido a tomar el té?—. Quisiera hablar un
momento con usted, sefiorita.

—Claro —respondié ella, y le pasé un plato de dulces a
su compafero—. Por favor, ve con Aldous, Digby, y no te
los comas todos.

—Me esforzaré por portarme bien —contesté él alegre-
mente—, pero ya sabes lo malo que puedo llegar a ser. —
Se dio unas palmadas en la gran barriga, se incliné de
nuevo ante el duque y salié con Mayordomo.

Cuando se hubieron marchado, Darlington fruncié el
cejo.
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—Lamento que no hayamos podido ser presentados
formalmente, pero, al parecer, la situacion no se presta a
ello.

—Si —contesté ella. Y mird la comida que habia sobre la
mesa—. No le esperaba tan pronto.

—Su protector se ha mostrado realmente insistente.

Ella hizo una mueca irénica y le senalé unasilla.

—Siéntese, por favor. ;Estd seguro de que no puedo
tentarlo con una magdalena? Confieso que estoy apren-
diendo el arte de la reposteria y no estoy segura de su ca-
lidad.

—No, gracias.

—Por favor —dijo la joven, y le sefialé de nuevo la silla—.
Confio en que se sienta cdmodo aqui.

—Seforita Bergeron, no considero que las circunstan-
cias sean comodas en absoluto.

—Oh, ya veo —respondié ella, alzando una ceja.

Darlington dudaba bastante de que lo viera. Era una
cortesana, sin duda no tendria que observar el decoro lo
mismo que él.

—He venido, como me ha pedido el principe, a cono-
cerla y a concretar una o dos apariciones en publico que
sirvan a sus... propésitos —explicé con desagrado.

—Muy bien. —La seforita Bergeron sonrid, y en ese mo-
mento Darlington supo cémo habia cautivado al principe.

Pero si pensaba que a él podria seducirlo tan facilmen-
te, se equivocaba por completo. Y ademas, jqué era
aquello que tenia justo sobre el hoyuelo de la mejilla? ;Un
poco de harina?

—Esté el Baile de la Noche de Reyes en Carlton House
—dijo él, un poco distraido por la harina.

—Eso servird. ;Nos encontraremos alli?

—La vendré a buscar.

Su sonrisa parecié hacerse incluso mas atractiva.

—Hay una épera programada para poco después. ;Ser-
vird eso?
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—Adoro la épera —respondié ella en seguida.

—Muy bien —dijo Darlington—. Seré suficiente por aho-
ra. Ademas, le recuerdo que durante este... ardid —hizo
un gesto de desagrado con la mano—, espero que se me
tenga la deferencia debida a un noble. Sélo tenemos que
dejarnos ver en publico y confiar en que el chismorreo ha-
bitual haga el resto. Por tanto, no veo razén para tocarnos
ni tener cualquier otro comportamiento que pudiera ser
desaprobado por mi apreciada familia o mis amistades.
Cuando esos actos publicos concluyan, me aseguraré de
que la acompafen a su casa, pero no veo razén para pro-
longar nuestros encuentros mas alld de lo estrictamente
necesario. ;Estamos de acuerdo?

Ella sonrié con curiosidad.

—;Siempre es usted tan prolijo?

—¢ Prolijo?

—iSil Prolijo —exclamd la joven, al parecer encantada
con la palabra.

iProlijo! Si supiera el sacrificio que estaba haciendo por
el principe...

—No se confunda, sefiorita Bergeron. Me han obligado
a participar en esta... farsa —solté molesto—. No me causa
ningun placer. No le daré el menor motivo para ningun ti-
po de falsa esperanza. Y, si ya estamos de acuerdo, me
marcho —concluyé, y se volvié hacia la puerta.

—Si por falsa esperanza quiere decir que no va a probar
mis magdalenas y decirme que son deliciosas, no tiene de
qué preocuparse, su Gracia —contestd ella, y él volvid a
prestarle atencion—. No lo esperaba; sélo trataba de ser
amable. —Cogid un dulce y fue hacia el duque, mirdndolo
directamente sin ningin pudor—. Sélo queda un pequeno
detalle por aclarar. —=Se callé para morder el dulce. Alzé
las cejas y sonrié—. Mmmm. Muy rico, si se me permite de-
cirlo. =Incliné la cabeza para mirarlo, con sus profundos
ojos verdes suavizados por la longitud de sus oscuras pes-
tanas.
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Darlington sintié el absurdo impulso de limpiarle la ha-
rina de la mejilla. La joven era delicada, de una altura algo
inferior a la media, pero tenia un porte majestuoso, y una
elegancia que la hacia destacar entre las otras mujeres. Y
su cabello... su cabello parecia seda hilada.

—Tampoco yo quisiera darle motivo de falsas esperan-
zas. Por tanto, quiero dejar bien claro que este arreglo no
es de mi gusto méas de lo que, al parecer, lo es del suyo.
No estoy a su disposicion... y no debe tocarme ni tomarse
cualquier otra libertad con mi persona.

El alzé una oscura ceja y le mird la boca, de gruesos la-
bios.

—Puede estar tranquila, seforita Bergeron, ése no es ni
mi deseo ni mi intencién. Considero la sugerencia bastan-
te falta de gusto.

Algo destell6 en los ojos de ella, que sonrié.

—iDe verdad? Ningin hombre me habia dicho eso. —
Se metid el Ultimo trocito de dulce en la boca.

:Quiza aquella chiquilla no sabia quién era él? ;El po-
der que tenia en la Cdmara de los Lores? ;En Londres? Se
irguié ligeramente para destacar su mayor altura, pero ella
no parecid impresionada en absoluto.

—Se lo advierto, sefnorita Bergeron. No soy el principe.
No pierdo la cabeza por su hermosura ni por sus supues-
tos encantos de dormitorio.

—iEspléndido! Entonces, no tendremos problemas,
porque yo tampoco soy una debutante que ansia su aten-
cién o busca un marido.

Por una vez, Darlington no supo qué decir.

—;Algo mas? —preguntd secamente mientras ella, con
parsimonia... y provocativamente..., se limpiaba la comi-
sura de la boca con el dedo.

—Si. Puede llamarme Kate —contesté—. ;Cémo debo lla-
marlo yo?

—Su Gracia —replicé él, y salié de la habitacién.
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Capitulo 02

L as invitaciones a la celebracién anual de Darlington,
que marcaba el inicio de los doce dias de Navidad,
eran muy codiciadas. El acontecimiento se esperaba con
ansia durante semanas. Siempre se podia estar seguro de
que algo terriblemente escandaloso pasaria cuando el
ponche navidefo y el whisky comenzaran a correr. Un afio
atras, el principe de Gales habia sido pillado en circuns-
tancias comprometedoras con lady Hertford, lo que hizo
que el esposo de ésta la enviara a Irlanda poco después,
para mantenerla alejada de las ardientes garras del princi-
pe.

Darlington House se hallaba en Charles Street, una
mansién rodeada de extensos jardines, en el corazén de
Londres. Estaba adornada para la ocasién: el ponche fluia
en abundancia de tres fuentes construidas expresamente
para la fiesta. Frondosas coronas de acebo cubrian los
cuadros familiares y los marcos de las ventanas, y habia
muérdago en todas las puertas. Unos troncos navidefios
ardian en docenas de chimeneas, y muchos mas lefios, re-
galo al duque de Darlington, como de costumbre, se api-
laban sobre el suelo de marmol del gran vestibulo para te-
nerlos a mano cuando fuera el momento de volver a llenar
las chimeneas.

El ponche, mezclado con abundante whisky escocés,
hacia que el humor festivo fuera aiin més animado, y mas
de una joven dama, vestida de caro terciopelo y satén, era

10
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escandalosamente asaltada bajo el muérdago, y luego
reaparecia con todos los adornos torcidos. Los caballeros,
vestidos con sus mejores fracs, estaban muy dispuestos a
escandalizar. La mayoria eran solteros, y esa celebracidn
navidefa se consideraba como el mejor preludio de la si-
guiente cosecha de debutantes.

Pero el soltero mas codiciado, Grayson Christopher, el
joven y apuesto duque de Darlington, no se ponia nunca
bajo el muérdago. Tenia fama de ser muy reservado y cui-
dadoso con su reputacidn y su conducta. Ademads, en ese
momento no se encontraba aln en el saldn, sino caminan-
do decidido por el pasillo de los criados, un piso por enci-
ma de la fiesta.

Cuando, aun con el abrigo puesto, llegé al final del pa-
sillo, torcié a la derecha y oyé algo que soné como un gri-
to contenido. Se detuvo, alzé la vela y vio a lady Eustis ba-
jo la tenue luz, apoyada contra la pared de piedra.

Ah, lady Eustis, una mujer atractiva donde las hubiera.
Esa noche, llevaba un vestido de terciopelo verde que re-
saltaba su cabello negro azabache. Parecia sobresaltada
por la subita apariciéon de Darlington, y rdpidamente se
aparté de la pared, juntando las manos, nerviosa.

—; Qué estd haciendo aqui, milady? —le pregunté él con
voz suave.

—Ne... necesitaba alejarme un momento de la reunién
—contestd la mujer, y se llevd la mano a la nuca. Ese pe-
quefo gesto la hizo tambalearse ligeramente—. El salén de
baile estd muy cerrado y los caballeros han bebido dema-
siado.

—iLa ha ofendido alguien? —pregunté Grayson, acer-
candose a ella y mirdndola fijamente—. Digamelo, y haré
que lo echen inmediatamente de esta casa.

La dama dejé caer la mano y volvié a apoyarse lenta-
mente contra la pared.

—Si, su Gracia, alguien me ha ofendido.

11
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El dio otro paso adelante y alzé la vela. Ella esbozé una
media sonrisa.

—No parece usted, lady Eustis —comentd, mientras la
recorria de arriba abajo con la mirada, sin ningun recato.

—;De verdad? Quizd sea porque he bebido un poco
demasiado de su ponche.

—Ah. —Una sonrisa depredadora aparecié en los labios
del duque, que se acercé auin mas—. Digame, ;qué sinver-
glienza la ha ofendido?

Ella alzé la mano y lo empujé por el pecho.

—Usted, su Gracia. Mi esposo me ha advertido contra
los hombres como usted.

—;Lo ha hecho? —Murmuré Grayson mientras su mirada
se entretenia en el bonito escote de la dama—. ;Y qué le
ha dicho lord Eustis exactamente?

—Que ciertos caballeros tratardn de aprovecharse de
mi inocencia.

—Su esposo es un hombre listo —contestd él, y, con
descaro, le colocd un rizo perdido tras la oreja. Lady Eustis
volvié un poco la cabeza, apartandola de la mano de Gra-
yson—. ;Y lord Eustis le ha explicado qué debe hacer cuan-
do alguien intenta algo tan reprobable? —Le rozé la oreja
con el dedo y se entretuvo con el pendiente, jugueteando
con él.

—Que debo abandonar la compafia del sinverglienza
al momento y avisarle inmediatamente.

—He oido que su esposo se halla en Shropshire.

—Asi es, su Gracia.

—Entonces, le resultaria a usted complicado avisarle in-
mediatamente, sobre todo si el sinverglienza se resiste a
dejarla escapar. Ella lo miré con el rabillo del ojo, con una
ligera sonrisa.

—;Va usted a resistirse a dejarme escapar?

—Por supuesto —murmurd, y la besé en el cuello mien-
tras la cogia por la cintura.

12
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Lady Eustis puso rédpidamente las manos entre ambos,
pero Grayson no le hizo caso y la sujeté con fuerza mien-
tras dejaba la vela sobre un pequeno mueble.

—Me pregunto qué le aconsejaria lord Eustis si el sin-
verglienza no sélo pidiera, sino que insistiera —dijo, mien-
tras le mordisqueaba los labios— en que se levantara la fal-
da para poder aprovecharse adecuadamente de usted.

—Sin duda lo desaprobaria —contesté la dama, mientras
inclinaba el cuello para permitirle mejor acceso.

Grayson tanted en busca de la puerta cercana y la
abrid.

—Un hombre listo —repitid, y la empujé dentro de la es-
tancia, deteniéndose sélo un instante para coger la vela.
Una vez en el interior, cerré de una patada, dejé la velay
colocé las manos sobre los pechos de lady Eustis mientras
la empujaba contra la pared.

—;Por qué has tardado tanto? —pregunté la mujer con
el aliento entrecortado.

—El principe —mascullé Darlington. En ese momento no
queria pensar en él. Después ya tendria que explicarle lo
que habia sucedido, pero justo entonces, queria... necesi-
taba...

—iEl principe! ;Y qué queria? —inquirié ella, respirando
entrecortadamente mientras Grayson se peleaba con sus
faldas.

Si habia algo a lo que Diana no se podia resistir, era al
cotilleo. El se detuvo. Bajo la tenue luz de la Unica vela, mi-
ré la rosada piel de sus mejillas, la delicada forma de su
cuello, la elevaciéon del pecho. ;Cémo decirle lo que iba a
tener que hacer?

—Eres encantadora, Diana —dijo con voz ronca, y la
apretd con fuerza contra si mientras le cubria la boca con
la suya.

Ella no se resistid; le subié las manos por el pecho y le
roded el cuello para hacerle inclinar la cabeza. Grayson
captd su aroma a rosas y se sintié invadido por un deseo
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ya conocido. Le apretdé las caderas y la besé con pasidn,
con la lengua en su boca, mordiéndole los labios, con su
mano alzdndose hacia la curva de su trasero, agarrandolo
y apretandolo contra si. Su miembro se endurecid, y se
apretd contra ella, grunendo suavemente cuando la sintié
removerse contra él.

Pero cuando fue a besarla en el cuello, lady Eustis le su-
jetd la cabeza con ambas manos.

—;Qué queria el principe? —le pregunté de nuevo.

—Luego, querida...

—ijLuego! Luego tendré que fingir que casi ni te conoz-
co —exclamd, mientras Grayson le agarraba la falda y se la
subia por encima de la cintura.

—;Piensas en el principe ahora? —inquirié él, mientras
le ponia la mano entre las piernas y la acariciaba.

Diana tragé aire y cerré los ojos.

—No... jGrayson! —Solté un grito ahogado cuando le
introdujo dos dedos y los movid seductoramente.

Olvidando momentdneamente al principe, Grayson
observd, cdmo la mujer separaba los labios y se pasaba la
lengua por el inferior mientras él movia los dedos dentro
de ella. Diana le bajé las manos por el pecho, en busca de
su ereccion.

Darlington se desabrochd los pantalones, liberandose,
y luego subié aiin mas el vestido de terciopelo.

—Date prisa —susurré Diana, y le roded la cintura con
las piernas. El no la decepciond, y la penetrd con un suspi-
ro de ansia. La sujetd por la cintura con una mano y con la
otra bajo la pierna. Ella le mordié el |6bulo de la oreja
mientras Grayson comenzaba a moverse en su interior,
apoyandola en la pared. Cuanto mas gemia Diana de pla-
cer, mas rapido se movia él. Y cuando sintié que se le afe-
rraba a los hombros y comenzaba a moverse, igualando
sus embates, supo que estaba a punto de alcanzar el or-
gasmo, y se permitié unos momentos de puro éxtasis des-
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